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1. UVOD

Projekt pre realiziciu stavby ,,ASU No.9 Kosice, part I - 110kV cables* je vypracovany na
zdklade objednavky Air Liquide pre Elektrovod Holding, a.s. Ako podklady pre vypracovanie projektove;
dokumentacie bolo pouZité:
¢ Specifikacia ,.J - 110kV cables®
¢ Technick4 dokumentécia od vyrobcov kablov 110kV
¢ Technické konzultacie
¢ Prisludné normy STN a IEC
Projektované zariadenie bude umiestnené v areali US Steel KoSice a bude sluZit’ na napdjanie nového
kyslikového aparatu.

1.1  Predmet a rozsah projektu
- Kablové vedenie 110kV z rozvodne 110kV —T01 pole .21 k transformétoru T1 v rozvodni T80
- Kablové vedenie 110kV z rozvodne 110kV —T02 pole &.15 k transformatoru T2 v rozvodni T80
1.2 Napitové sistavy

> 3~50Hz, 110kV/TT — menovité napétie rozvodne 110kV

1.3  Ochrana pred Grazom elektrickym pradom

Ochrana je rieSena v zmysle STN 33 3201:

- 3~50Hz, 110kV/TT zivé Casti ¢lanok 7.1.2, ochrana umiestnenim mimo dosahu
nezivé Casti  €lanok 9.2.4.2, splnend podmienka C1

1.4  Skratové pomery, izola¢né hladiny

Rozvodila T01

Za&iatoény skratovy prud I, = 18,4kA
Nérazovy skratovy prad ip= 4,6kA
Ekvivalentny oteplovaci prud I=19,1 kA(1s)

Rozvodia T02

Zadiatoény skratovy prad Iy = 17,8kA
Nérazovy skratovy prad iy=37,3kA
Ekvivalentny oteplovaci prad In=18,3 kA(1s)

Projektované kéble 110kV vyhovuju pre kratkodoby prad
[iv=23 kA(15s)
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Striedavé skiobné napitie kéblov 110kV je 230kV. Toto napétie je vyhovujuce vzhl'adom na
menovitl izolaénd hladinu systému vvn(kratkodobé vydrzné napétie priemyselného kmito&tu je 230kV
pre systém 110kV)

1.5  Druh prostredia

7 ariadenia kablového vedenia 110kV st navrhnuté v zmysle STN 33 0300 &l. 4.1.1 pre vonkajSie
prostredie.

1.6  Zaradenie zariadenia v zmysle vyhlasky ¢&. 718/2002 Z.z.

Elektrické zariadenie, ktoré je predmetom tohto projektu je skupiny A v zmysle vyhl. MPSVaR SR
&.718/2002 Z.z., priloha &. 1 ¢ast’ I1L

1.7 Odborn4 spdsobilost’ (spracovatela projektu v zmysle vyhl.&. 718/2002 Z.z.)

Dokumentécia je vypracovand pracovnikom, ktory je diZitefom osved&enia na ¢innost’
elektrotechnik ¥pecialista - projektant elektrotechnickych zariadeni v zmysle §24, vyhlasky MPSVaR SR
& 718/2002 Z.z. Osved&enie bolo vydané IBP Bratislava pod ¢. 300 IBA 1998 EZ PAE’I;@«@&;;%P )

Ing. Ladislava Richmana. Ny
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2. TECHNICKE RIESENIE Do, O
. H“." C\}

2.1  Kablové prepojenia z rozvodne 110 kV T01 — transformator T1 v rozvodni T80

Kablové prepojenie 110 kV bude vyhotovené z troch jednoZilovych kéablov s Al jadrom prierezu 240
mm?. Prepojenie bude vychadzat’ z pol'a ¢€.21 rozvodne 110 kV T01, kde budi umiestnené vonkajsie
kéblové koncovky. Toto prepojenie bude ukoncené vonkaj §mi kablovymi koncovkami pri stanovisti
transformatora T1, 40 MVA, 110/6,3 kV v rozvodni T80. DiZka kéblového prepojenia je cca 2400 m.
VzhP'adom na uvedent dizku a mozni vyrobnu diZku kablov bude potrebné pouzit’ kablové spojky
v potte 6 ks. Kablové prepojenie bude uloZené v existujucom kablovom kanali od pola €.21 rozvodne
110 kV T01 po $achtu F1 pri rozvodni T40. Prepojenie od Sachty F1 po stanoviste transformatora T1 v r
rozvodni T80 bude v novom kablovom kanali. Kéblové prepojenie vo svojej trase od pola €.21 rozvodne
110kV bude v existujicom priechodzom kéblovom kanali uloZené na kablovych lavi¢kach. Kéble budu
uloZené v tesnom trojuholniku. Spdsob uloZenia kablového prepojenia 1 10kV musi zodpovedat’ platnym
normam STN a IEC a poziadavkam vyrobcu kablov.

2.2 Kablové prepojenia z rozvodne 110 kV T02 — transformator T2 v rozvodni T80

Kablové prepojenie 110 kV bude vyhotovené z troch jednoZilovych kéablov s Al jadrom prierezu 240
mm?. Prepojenie bude za&inat’ vonkaj$imi kdblovymi koncovkami pri rozvodni 110 kV-T02 pole ¢&.15.
Ukongené bude vonkajiimi kablovymi koncovkami pri stanovidti transformatora T2, 40 MVA, 110/6,3

Page
3/6




be copied, or
R LIQUIDE.

“yment, wich is 'AIR LIQUIDE property, may contain

sonfidential information and must not
disclosed without the prior written consent of L'Al

valt

t confidentielles, et ne doit pas étre copié

Ce document, propriété de L'AIR LIQUIDE, peut comporter des
ou divulgué sans 'accord préalable de L'AIR LIQUIDE

informations importantes e

57, Ave Carnot - B.P. 313 . _ B
ﬂAlR LIQUIDE 94503 Champigny Cedex Job Number: 50 -3023-01 Document Nbr

INGENIERIE (FRANCE) Name: KOSICE ELV38-6-05663
I KABLE 110kV

KV v rozvodni T80. DiZka tohto kablového prepojenia je cca 680 m. Kéablové prepojenie bude uloZené na
kéblovyvh lavitkach v existujucom kéblovom kandli v subeZnej trase s kéablovym prepojenim T01 —
tranforméator T1. Kable budu uloZené v tesnom trojuholniku. Spdsob uloZenia kéblového prepojenia
zodpoveda platnym normam STN a IEC a poZiadavkdm vyrobcu kéablov.

2.3 Lanové prepojenia a uzemnenie

Prepojenie medzi kablovymi koncovkami, priechodkami transformatorov a pristrojmi v rozvodniach
TO1 a TO2 bude urobené z lana AlFe 750/43, svorky budu pouzité skrutkovacie. Tieto prepojenia st
navrhnuté tak, aby boli dodrZané min.vzdu$né vzdialenosti 1100mm(medzi fazami, medzi fazou
a zemou).

Stoliky pre kablové koncovky budi uzemnené pozinkovanym pasom na existujucu uzemtiovaciu
siet rozvodni TO1, T02. Min. prierez podla STN 33 3210, Priloha B je 290mm?, preto budd pouzité
pésiky 2x 2xFeZn30/4(2 pasy na dve vetvy hlavnej uzemfiovacej siete). Nové uzemnenie bude sucastou
celkovej uzemiiovacej sustavy, je splnend podmienka C podla ¢1.9.2.4.2. Po ukondeni montaZze bude
dotykové napitie kontrolované meranim. :

Uzol transformatorov 110/6,3kV bude uzemneny pozinkovanym pasom FeZnéO/S?KiQJ;y bude vedeny
do uzemtiovacej $achty (sti¢ast’ stavebnej Casti). A

2.4 ProtipoZiarne opatrenia O,

V existujiicom kablovom kanali budd opravené vietky protipoZiarne prepazky poékédeﬁégﬁq@gi o
montAZe novych kablov. ProtipoZiarne prepézky v novom kéblovom kandli s predmetom stavebne] Tastl:’

3. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI USKUTOCNOVANI REKONSTRUKCIE

El. zariadenia kéblového vedenia 110kV budd podas uskutoéfovania montéZe v beznapét'ovom stave a
pracovisko mus{ byt z el. hPadiska zaistené. Pri demontaZnych a montdZnych pracach je nutné dodrziavat’
vieobecné bezpetnostné predpisy platné v energetike a to hlavne :

STN 34 3100 + STN 34 3110 Bezpetnostné predpisy

STN 33 2000-4-41 Ochrana pred trazom elektrickym pradom.

Vyhlagka &. 59/82 Zb. Slovenského tiradu bezpecnosti prace o zékladnych poZiadavkach na zaistenie
bezpednosti prace a technickych zariadent.

Vyhléska & 718/2002 Z.z. o odbornej spdsobilosti pracovnikov.

Pred zadatim prac musia byt vietci zaastneni pracovnici oboznament s uvedenymi bezpednostnymi
predpismi, so zasadami technologického postupu a so zdsadami bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci,
Dalej musia byt oboznameni s pracoviskom, pristupovymi a unikovymi cestami, musia byt pouceni o
zvladtnej povahe a stave zariadenia, v blizkosti ktorého budt prace vykondvané. V rdémci pracoviska
musia byt vyznadené priestory, do ktorych nesmti pracovnici vykonavajuci montéZ vstupovat.

V3etci pracovnici musia byt’ vybaveni osobnymi ochrannymi prostriedkami, a to najmé pracovnymi
rukavicami pre manipuldciu s materidlom a ochrannou prilbou.

Pri vykonévani prac s pracovnici povinni dodrZiavat’ zasady technologického postupu a zasady
bezpednosti a ochrany zdravia pri praci.
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Unikové cesty musia byt’ vyznacené.

4. PREDKOMPLEXNE A KOMPLEXNE VYSKUSANIE

41  Ulelom vyskugania je :
- Overenie spravnosti a komplexnosti dodévok, montaZe, prevadzkyschopnost’ el. zariadenia a
vzéjomna sudinnost’ s ostatnymi prev. subormi stavby.
- Vytvorenie predpokladov pre odovzdanie a prevzatie dotknutych zariadeni a ich uvedenie do
skuSobnej prevadzky.
Skusky sa vykonavaju v silade s STN 33 3210 - €l. 6.1 + 6.4.
Sucast'ou skisok st poziadavky na bezpe€nost’ a ochranu zdravia so zretel'om na vyhradené technické
zariadenia.

4.2  Predkomplexné vyskiasanie

Zahrtiuje subor skisok, merani, nastaveni, preverenie strojov, sucinnost’ funkénych celkov a d’al§ich
ukonov, ktoré je potrebné vykonat’, aby bolo el. zariadenie schopné komplexného vysktSania.
Vychodiskové predpoklady pre predkomplexné vyskusanie st :

- ukoncena montaz

- ukon¢ené individualne skusky

- vystavend spréva o odbornej prehliadke a odbornej skuske podla §12 vyhl. UBP SR €.718/2002

Musi byt k dispozicii : , :
- dokumentécia pre realizdciu opravend podla skuto¢ného vyhotovenia <{] 0o
- sprievodna dokumentacia jednotlivych vyrobkov a ndvody na obsluhu v
Dodéavatel’ vyzve odberatel'a na ucast’ 14 dni pred zahéjenim skusok. Thee
Odberatel’ je povinny dodavatel'ovi na jeho poZiadanie poskytnut’ : h
- pracovnikov prevadzky s prislusnou kvalifikaciou
- prevadzkové hmoty a material
- el. energiu
Pred zah4jenim skuSok je nutné stanovit’ rozsah merani a skisok jednotlivych el. zariadeni.
O priebehu a vysledkoch predkomplexnych skuSok vystavi dodavatel’ pisomné doklady.

4.3  Komplexné vyskiasanie

Sthlas na zahajenie komplexného vyskusania da preberacia komisia, zloZené zo zastupcov odberatel’a
a dodavatel'ov, po overeni, Ze el. zariadenie je mozZné pripojit’ na menovité napétie.

K terminu komplexného vyskaisania musia byt :

- ukonené montdZne price

- Gspe$né ukondené individualne skusky a predkomplexné vyskuSanie

Dodéavatel’ k tomuto terminu musi mat’ k dispozicii prislusné doklady v zmysle hospodarskeho zakonnika
a naleZitosti vyplyvajlce z dodavatel'sko-odberatel'skych vztahov.

Komplexnym vyskuSanim preukdZe dodéavatel’ kvalitu a schopnost’ el. zariadenia na uvedenie do
prevadzky.
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Dodavatel spolu s odberatel'om budt viest’ podrobné technické zaznamy o priebehu sku$ok a vypracuju
zapis s celkovym vyhodnotenim, ktory bude sticastou preberacieho protokolu.

5. BEZPECNOSTNE OPATRENIA POCAS PREVADZKY

Pre zaistenie bezpenosti pri praci na el. zariadeniach st urobené tieto opatrenia :

- do priestoru el. zariadenia bude mat’ pristup len vyskoleny personal

- na rozvodnom zariadeni a na vstupoch do priestorov budi umiestnené bezpecnostné tabul’ky v
zmysle STN 34 03510

- rozvodila bude vybavena ochrannymi a pracovnymi pomdckami v zmysle STN 34 2000-4-41,
STN 38 1981.

Prevadzka zariadenia je Cistd, nezneCistuje ovzdusie a nevplyva Skodlivo na 'udsky organizmus.

Kvoli zabraneniu vzniku poZiaru buda kéble uloZené v zmysle STN 34 1050.

Ochrana pred Grazom elektrickym priidom bude vykonana v zmysle bodu 1.3 tejto spravy.

3

6. POUZITE STN L P
STN 33 0300 ~ - Druhy prostredia pre elektrické zariadenia a ich urovanie. «d 7
STN 34 1050 - Predpisy pre kladenie silovych elektrickych vedeni . ’ 0
STN EN 60446 - Predpisy pre identifikaciu vodiCov farbami alebo &fslicami 7%~ ., (73
STN 33 2310 - Predpisy pre elektrické zariadenia v rdznych prostrediach. IR oo
STN 33 3201 - Elektrické in3tal4cie so striedavym napitim nad 1kV Tl

STN 332000-4-41 - Elektrické instal4cie budov. Cast’ 4: zaistenie bezpetnosti. Kapitola 41: Ochrana
pred urazom elektrickym pradom.
STN 33 2000-4-43 - Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. Cast’ 4: Bezpe&nost.
Kapitola 43: Ochrana proti nadpridom.
STN 33 2000-5-54 - Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. Cast’ 5: Vyber a stavba
elektrickych zariadeni. Kapitola 54: Uzemnenie a ochranné vodice.
STN 33 2000-5-51 - Elektrotechnické predpisy — Elektrické zariadenia - Cast’ 5: Vyber a stavba
elektrickych zariadeni - Kapitola 51: VSeobecné predpisy.
STN 33 2000-5-52 - Elektrotechnické predpisy - Elektrické zariadenia - Cast’ 5: Vyber a stavba
elektrickych zariadeni - Kapitola 52: Vyber ststav a stavba
vedeni.
STN 33 3220 - Elektrotechnické predpisy. Spoloéné ustanovenia pre elektrické stanice.
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1. KABLOVE PREPOJENIE R110kV-T01 POLE &.21 —~ TRANSFORMATOR T1

1.1 ks 9 Jednozilovy kdbel Al XLPE 110kV, 1x240mm>
Technické ldaje:
Menovité napatie 110 kV
Menovita frekvencia 50 Hz
Material jadra Al
Prierez jadra 240mm?
Dlzka 800m

1.2 ks 6 Vonkovna kablova koncovka so svorkami a uzmriovacim materialom

Technické tdaje:

Menovité napétie 110kV
Najvyssie prevadzkové napatie 145kV
Menovita frekvencia 50Hz
Povrchova draha izolatora 4040mm
1.3 ks 6 Vnutorna spojka bez uzemnenia pre kabel Al XLPE 110KV, 1x240/1x240 mm?

1.4 ks 6 Obmedzovac prepitia typ HC 5

2. KABLOVE PREPOJENIE R110kV-T02 POLE &.15 - TRANSFORMATOR T2

2.1 Ks 3 Jednozilovy kabel Al XLPE 110kV, 1x240mm?
Technické Udaje:
Menovité napétie 110 kV
Menovita frekvencia 50 Hz
Material jadra Al
Prierez jadra 240mm?
Dlzka 680m

2.2 ks 3 Vonkovna kablova koncovka so svorkami a uzmfiovacim materialom

Technické tdaje:

Menovité napatie 110kV
Najvyssie prevadzkové napétie 145kV
Menovita frekvencia 50Hz
Povrchova draha izolatora 4040mm

23 ks 3 Vonkovna kablova koncovka so svorkami a uzmfiovacim materialom

Technické Udaje:

Menovité napétie 110kV
Najvyssie prevadzkové napétie 145kV
Menovita frekvencia 50Hz
Povrchové draha izolatora 2910mm

informations importantes et confidentielles, et ne doit pas étre copié
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3. ks | 1232 |Pevna prichytka SK

4, ks | 1232 [Prichytka PE

5. m? 10 | ProtipoZiarne prepazky - oprava

6. m 50 [Lano AlFe 750/43

7. m 30 | Ocel paskova, pozinkovana 60/5

7.1 ks 2 Svorka pre svornik @30 a pas FeZn 60/5, typ 352 381

8. ks 12 | Svorka s praporcom 90° pre pripojenie AlFe 750/43, typ 414 139

" 9. ks 3 Pristrojova svorka pre svornik @30 a lano AlFe 750/43

type 321 268.1

9.1 ks 3 | Svorka s praporcom priama pre pripojenie AlFe 750/43 na praporec pristroja
type 330 135.4

10. m? 2 | Protipoziarne prepazky - nové

11. m? | 900 |Viadkno cementova poziaru odolna doska ,Plamenit* hr Bmm

- 1200x380x6mm — 20ks (v mieste spojok)

- 1200x280x6mm — 2550ks

12. ks 6 |Stoli¢ka pod kablov( koncovku v=3000mm — 930kg
13. ks 6 [StoliCka pod kablov( koncovku v=2400mm — 750kg
14, ks 6 | Nosnik pod kablovu spojku — 198kg

15. kg 850 [Ocelova konstrukcia — na uchytenie kabla

16. Nové kablové lavi€ky (novy kanal za achtou F1 po stanoviste T1,T2 - 50m)
‘ Typovy podklad : ELV Zilina ( 2 lavitky $=300mm )

16.1 m 90 |LaviCka tazka s uzemiiovacou postrannicou §=300mm

16.2 m 30 [Lavi¢ka tazka bezna §=300mm

16.3 ks 60 | Stojka —2000mm ( pre 110kV kabel , vzdialenost’ medzi stojkami 1,2m )
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